Euroopa Liidu

ISSN 1725-5082

Teataja

Eestikeelne viljaanne

L 152

49. aastakiik

C)lgusaktld 7. juuni 2006

Sisukord

I Aktid, mille avaldamine on kohustuslik

Komisjoni mairus (EU) nr 834/2006, 6. juuni 2006, millega kehtestatakse kindlad impordiviirtused, et
médrata kindlaks teatava puu- ja koogivilja hind piiril ....... ...

Komisjoni miirus (EU) nr 835/2006, 6. juuni 2006, millega kuulutatakse vilja alaline pakku-
mismenetlus Poola sekkumisameti valduses oleva pehme nisu edasimitiimiseks iihenduse turul

Komisjoni miirus (EU) nr 836/2006, 6. juuni 2006, millega kuulutatakse vilja alaline pakku-
mismenetlus Saksamaa sekkumisameti valduses oleva pehme nisu edasimiiiimiseks iihenduse
UL

Komisjoni méirus (EU) nr 837/2006, 6. juuni 2006, millega Hispaania lipu all sditvatel laevadel
keelatakse siivalesta piiitkk ICES Ila piiiigipiirkonnas (EU veed) ning piiiigipiirkondades IV ja VI
(EU ja rahvusvahelised veed) .............. . .

Komisjoni direktiiv 2006/51/EU, 6. juuni 2006, millega muudetakse tehnika arenguga kohanda-
mise eesmirgil Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2005/55/EU I lisa ja direktiivi
2005/78/EU 1V ja V lisa sdidukites kasutatava heitekontrollisiisteemi nduete ja gaasimootoritega
seotud erandite suhtes (1) ... ...

3

I Aktid, mille avaldamine ei ole kohustuslik

Komisjon
2006/392/EU:
Komisjoni otsus, 30. mai 2006, iithenduse rahalise toetuse kohta liikkmesriikide kalanduse

kontrolli, inspekteerimise ja jirelevalve programmidele 2006. aastal (teatavaks tehtud numbri
K(2006) 2062 all) ... oo

() EMPs kohaldatav tekst (Jatkub péordel)

Koigi tilejadnud aktide pealkirjad on tritkitud poolpaksus kirjas ja nende ette on margitud térn.

Aktid, mille pealkiri on tritkitud harilikus triikikirjas, kasitlevad pollumajanduskiisimuste igapaevast korraldust ning nende kehtivusaeg on

tldjuhul piiratud.




Sisukord (jatkub)

2006/393/EU:

Komisjoni otsus, 31. mai 2006, milles kisitletakse ithenduse referentlabori miiramist suu- ja
sorataudi jaoks (teatavaks tehtud numbri K(2006) 2069 all) () ...

2006/394/EU:

Komisjoni otsus, 31. mai 2006, millega muudetakse 2003. aasta ithinemisakti XIV lisa liidet
Slovakkia teatavate liha- ja kalasektori ettevotete suhtes (teatavaks tehtud numbri K(2006) 2073

) (1) e

2006/395/EU:

Komisjoni otsus, 1. juuni 2006, millega muudetakse otsust 92/452[EMU seoses Ameerika
Uhendriikide teatavate embriiokogumis- ja tootmisrithmadega (teatavaks tehtud numbri K(2006)
2007 A1) (1)

2006/396/EU:

Komisjoni otsus, 2. juuni 2006, millega muudetakse otsust 2005/710/EU teatavate kaitsemeet-
mete suhtes seoses kdrge patogeensusega linnugripi kahtlusega Rumeenias (teatavaks tehtud numbri
K(2006) 2137 all) (1) oo e

() EMPs kohaldatav tekst

31

32

34



7.6.2006 Euroopa Liidu Teataja L 1521

|

(Aktid, mille avaldamine on kohustuslik)

KOMISJONI MAARUS (EU) nr 834/2006,
6. juuni 2006,
millega kehtestatakse kindlad impordiviirtused, et mairata kindlaks teatava puu- ja koogivilja hind

piiril
EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON, misel kdesoleva mairuse lisas sitestatud toodete ja ajava-
hemike puhul.
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut, (2)  Kooskdlas eespool nimetatud kriteeriumidega tuleb

kehtestada kindlad impordivéartused kiesoleva mdiruse

vottes arvesse komisjoni 21. detsembri 1994. aasta miirust lisas sdtestatud tasemetel,

(EU) nr 3223/94 puu- ja koogivilja impordikorra iiksikasjalike

eeskirjade kohta, () eriti selle artikli 4 1diget 1, ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
ning arvestades jargmist: .
Madruse (EU) nr 3223/94 artiklis 4 osutatud kindlad impordi-

. vdirtused kehtestatakse vastavalt kidesoleva miiruse lisale.
(1)  Mdédruses (EU) nr 3223/94 on sitestatud vastavalt mitme-

poolsete kaubandusldbirddkimiste Uruguay vooru tule- Artikkel 2
mustele kriteeriumid, mille alusel komisjon kehtestab
kindlad impordivéirtused kolmandatest riikidest importi- Kéesolev mddrus joustub 7. juunil 2006.

Kéesolev mdirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 6. juuni 2006

Komisjoni nimel
pollumajanduse ja maaelu arenduse peadirektor
J. L. DEMARTY

() EUT L 337, 24.12.1994, kk 66. Mddrust on viimati muudetud
mairusega (EU) nr 386/2005 (ELT L 62, 9.3.2005, lk 3).
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LISA

Komisjoni 6. juuni 2006. aasta miirusele, millega kehtestatakse kindlad impordiviirtused, et miirata kindlaks
teatava puu- ja koogivilja hind piiril

(EUR/100 kg)

CN-kood Kolmanda riigi kood (') Kindel impordiviirtus
0702 00 00 052 51,0
204 42,5
999 46,8
0707 00 05 052 79,7
999 79,7
0709 90 70 052 89,9
999 89,9
0805 50 10 388 59,0
508 56,7
528 41,1
999 52,3
0808 10 80 388 86,1
400 113,6
404 107,1
508 80,4
512 86,2
528 94,1
720 83,5
804 103,3
999 94,3
0809 10 00 052 194,4
999 194,4
0809 20 95 068 115,5
999 115,5

(1) Riikide nomenklatuur on sitestatud komisjoni miaruses (EU) nr 750/2005 (ELT L 126, 19.5.2005, lk 12). Kood 999 téhistab
“muud piritolu”.
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 835/2006,
6. juuni 2006,

millega kuulutatakse vilja alaline pakkumismenetlus Poola sekkumisameti valduses oleva pehme nisu
edasimitiimiseks ithenduse turul

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 29. septembri 2003. aasta méérust (EU)
nr 1784/2003 teraviljaturu ithise korralduse kohta, (1) eriti selle
artiklit 6,

ning arvestades jargmist:

(1) Komisjoni 28. juuli 1993. aasta miirusega (EMU) nr
2131/93, milles sitestatakse sekkumisametite valduses
oleva teravilja miimise kord ja tingimused, () on
eelkdige ette ndhtud, et sekkumisameti valduses oleva
teravilja miiilk peab toimuma pakkumismenetluse teel
ning turuhiireid ennetava hinnaga.

(2)  Poola kisutuses on suured pehme nisu sekkumisvarud,
mis tuleks dra kasutada.

(3) Vottes arvesse turutingimusi, eelkdige hinnasurvet, tuleks
tthenduse teraviljaturul muuta Kkittesaadavaks Poola
sekkumisameti valduses olevad pehme nisu varud.

(4)  Selleks et votta arvesse olukorda ithenduse turul, tuleks
sitestada, et pakkumismenetlust juhib komisjon. Lisaks
tuleks sdtestada jaotamise koefitsient pakkumistele, milles
pakutakse madalaimat miiigihinda.

(5)  Samuti tuleb tagada pakkujate anoniiimsus teatises, mille
edastab komisjonile Poola sekkumisamet.

(6)  Juhtimise ajakohastamist silmas pidades tuleks komisjoni
ndutavad andmed saata elektroonilisel kujul.

(7)  Kdesoleva miirusega ettendhtud meetmed on kooskdlas
teraviljaturu korralduskomitee arvamusega,

() ELT L 270, 21.10.2003, lk 78. Méidrust on muudetud komisjoni
médrusega (EU) nr 1154/2005 (ELT L 187, 19.7.2005, Ik 11).

(3 EUT L 191, 31.7.1993, lk 76. Mdarust on viimati muudetud maaru-
sega (EU) nr 749/2005 (ELT L 126, 19.5.2005, lk 10).

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Poola sekkumisamet kuulutab vilja alalise pakkumismenetluse
tema valduses oleva 150 000 tonni pehme nisu miiiimiseks
tithenduse turul.

Atrtikkel 2

Artiklis 1 sitestatud miiiik toimub vastavalt mairusele (EMU) nr
2131/93.

Erandina nimetatud mairusest:

a) koostatakse pakkumised pakkumises kisitletava partii tege-
liku kvaliteedi p&hjal;

b) méiratakse kindlaks madalaim miitigihind tasemel, mis ei
hdiri teraviljaturgu ning mis ei tohi olla madalam kui
jooksval kuul kehtiv sekkumishind, mis hdlmab igakuiseid
suurendamisi.

Artikkel 3

Erandina madruse (EMU) nr 2131/93 artikli 13 Iikest 4, midra-
takse pakkumistagatiseks 10 eurot tonni kohta.

Artikkel 4

1. Esimese osalise pakkumismenetluse raames 15peb pakku-
miste esitamise tihtaeg 7. juunil 2006 kell 15 (Briisseli aja jrgi).

Jargmiste osaliste pakkumismenetluste raames 13peb pakkumiste
esitamise tdhtaeg igal komapaeval kell 15 (Briisseli aja jargi).

Viimase osalise pakkumismenetluse raames 1opeb pakkumiste
esitamise tdhtaeg 28. juunil 2006 kell 15 (Briisseli aja jargi).
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2. Pakkumised tuleb saata Poola sekkumisametile jirgmisel
aadressil:

Agencja Rynku Rolnego
Biuro Produktéw Roslinnych
Dzial Zboz

ul. Nowy Swiat 6/12
PL-00-400 Warszawa
Telefon: (48) 22 661 78 10
Faks: (48) 22 661 78 26.

Artikkel 5

Poola sekkumisamet teavitab komisjoni saadud pakkumistest
hiljemalt kaks tundi pérast pakkumiste esitamise tihtaja 15ppu.
Seda tehakse elektronposti teel kasutades lisas esitatud vormi.

Artikkel 6

Komisjon kinnitab madalaima miiiigihinna voi otsustab pakku-
mised tagasi litkata midruse (EU) nr 1784/2003 artikli 25 15ikes
2 sitestatud korras. Kui pakkumised esitatakse sama partii kohta
ja saadaolevast suurema iildkoguse kohta, vdib igale partiile
madrata eraldi hinna.

Madalaima miitigihinnaga samal tasemel esitatud pakkumiste
puhul voib hinna kindlaksmadramisega kaasneda pakutud
koguste jaotamise koefitsiendi kindlaksméddramine.

Artikkel 7

Kiesolev mdidrus joustub Euroopa Liidu Teatajas avaldamise
pdeval.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 6. juuni 2006

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Mariann FISCHER BOEL
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LISA
Alaline pakkumismenetlus Poola sekkumisameti valduses oleva 150 000 tonni pehme nisu edasimiiiimiseks
Vorm (¥)

(Méirus (EU) nr 835/2006)

1 2 3 4
Pakkuja number Partii number K(ztg)us Pakéllljn;;/st})lind
1
2
3
jne

(*) Edastada pollumajanduse peadirektoraadile (D2).
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 836/2006,
6. juuni 2006,

millega kuulutatakse vilja alaline pakkumismenetlus Saksamaa sekkumisameti valduses oleva pehme
nisu edasimiiiimiseks ithenduse turul

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vdttes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 29. septembri 2003. aasta médérust (EU)
nr 17842003 teraviljaturu iihise korralduse kohta, (') eriti selle
artiklit 6,

ning arvestades jargmist:

(1) Komisjoni 28. juuli 1993. aasta miirusega (EMU) nr
2131/93, milles sitestatakse sekkumisametite valduses
oleva teravilja mitimise kord ja tingimused, (3 on
eelkdige ette nihtud, et sekkumisameti valduses oleva
teravilja miiiik peab toimuma pakkumismenetluse teel
ning turuhdireid ennetava hinnaga.

(2)  Saksamaa kisutuses on suured pehme nisu sekkumis-
varud, mis tuleks dra kasutada.

(3) Vottes arvesse turutingimusi, eelkdige hinnasurvet, tuleks
siseturul muuta kittesaadavaks Saksamaa sekkumisameti
valduses olevad pehme nisu varud.

(4)  Votmaks arvesse olukorda ithenduse turul tuleks sites-
tada, et pakkumismenetlust juhib komisjon. Lisaks tuleks
sitestada jaotamise koefitsient pakkumistele, milles paku-
takse madalaimat miitigihinda.

(5)  Samuti tuleb tagada pakkujate anoniiiimsus teatises, mille
edastab komisjonile Saksamaa sekkumisamet.

(6)  Juhtimise ajakohastamist silmas pidades tuleks komisjoni
ndutavad andmed saata elektroonilisel kujul.

(7)  Kdesoleva midrusega ette nihtud meetmed on kooskdlas
teraviljaturu korralduskomitee arvamusega,

(') ELT L 270, 21.10.2003, lk 78. Mddrust on muudetud komisjoni
mddrusega (EU) nr 1154/2005 (ELT L 187, 19.7.2005, lk 11).

(3 EUT L 191, 31.7.1993, Ik 76. Méirust on viimati muudetud médru-
sega (EU) nr 749/2005 (ELT L 126, 19.5.2005, Ik 10).

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Saksamaa sekkumisamet kuulutab vilja alalise pakkumismenet-
luse tema valduses oleva 100 000 tonni pehme nisu miiiimiseks
ithenduse turul.

Artikkel 2

Artiklis 1 sitestatud miiiik toimub mairuse (EMU) nr 2131/93
kohaselt.

Erandina nimetatud mairusest

a) koostatakse pakkumised pakkumises kisitletava partii tege-
liku kvaliteedi pohjal;

b) madratakse kindlaks madalaim muigihind tasemel, mis ei
héiri teraviljaturgu ega tohi olla madalam kui jooksval kuul
kehtiv sekkumishind, mis holmab igakuiseid suurendamisi.

Artikkel 3

Erandina mairuse (EMU) nr 2131/93 artikli 13 Ioikest 4 maira-
takse pakkumistagatiseks kiimme eurot tonni kohta.

Artikkel 4

1.  Esimese osalise pakkumismenetluse raames 1opeb pakku-
miste esitamise tdhtaeg 7. juunil 2006 kell 15 (Briisseli aja jargi).

Jargmiste osaliste pakkumismenetluste raames 16peb pakkumiste
esitamise tdhtaeg igal kolmapdeval kell 15 (Briisseli aja jdrgi).

Viimase osalise pakkumismenetluse raames Idpeb pakkumiste
esitamise tdhtaeg 28. juunil 2006 kell 15 (Briisseli aja jargi).



7.6.2006

Euroopa Liidu Teataja

L 1527

2. Pakkumised tuleb saata Saksamaa sekkumisametile jirg-
misel aadressil:

Bundesanstalt fiir Landwirtschaft und Erndhrung (BLE)
Deichmannsaue 29

D-53179 Bonn

1. faks: (49-228) 6845 3985

2. faks: (49-228) 6845 3276.

Artikkel 5

Saksamaa sekkumisamet teavitab komisjoni saadud pakkumis-
test hiljemalt kaks tundi pirast pakkumiste esitamise tihtaja
18ppu. Seda tehakse elektronposti teel lisas esitatud vormiga.

Artikkel 6

Komisjon kinnitab madalaima miiiigihinna voi otsustab pakku-
mised tagasi litkata madruse (EU) nr 1784/2003 artikli 25 15ikes
2 sitestatud korras. Kui pakkumised esitatakse sama partii kohta
ja saadaolevast suurema iildkoguse kohta, vdib igale partiile
madrata eraldi hinna.

Madalaima miitigihinnaga samal tasemel esitatud pakkumiste
puhul vdib hinna kindlaksmdiramisega kaasneda pakutud
koguste jaotamise koefitsiendi kindlaksmédramine.

Artikkel 7

Kéesolev mdéirus joustub Euroopa Liidu Teatajas avaldamise
pdeval.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikkmesriikides.

Briissel, 6. juuni 2006

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Mariann FISCHER BOEL
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LISA
Alaline pakkumismenetlus Saksamaa sekkumisameti valduses oleva 100 000 tonni pehme nisu edasimiiiimiseks
Vorm (¥)

(Méirus (EU) nr 836/2006)

1 2 3 4
Pakkuja number Partii number K(ﬁg)us Pak1(<EuL§111{i/st})ﬁnd
1
2
3
jne

(*) Edastada pdllumajanduse peadirektoraadile (D2).
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 837/2006,
6. juuni 2006,

millega Hispaania lipu all sditvatel laevadel keelatakse siivalesta piiitk ICES Ila piiiigipiirkonnas (EU
veed) ning piiiigipiirkondades IV ja VI (EU ja rahvusvahelised veed)

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse 20. detsembri 2002. aasta madrust (EU) nr
2371/2002 ihisele kalanduspoliitikale vastava kalavarude kaitse
ja sddstva kasutamise kohta, (1) eriti selle artikli 26 1diget 4,

vottes arvesse ndukogu 12. oktoobri 1993. aasta midrust (EMU)
nr 2847/93, millega luuakse iihise kalanduspoliitika suhtes
rakendatav kontrollisiisteem, () eriti selle artikli 21 1diget 3,

ning arvestades jargmist:

(1)  Noukogu 22. detsembri 2005. aasta midruses (EU) nr
51/2006, millega mairatakse 2006. aastaks kindlaks
teatavate kalavarude ja kalavarurithmade piiiigivéima-
lused ning tingimused, mida kohaldatakse tihenduse
vetes ning {thenduse kalalaevade suhtes piiiigipiirangutega
vetes, (}) on sitestatud 2006. aasta kvoodid.

(2)  Komisjonile esitatud teabe kohaselt on kiesoleva mairuse
lisas osutatud kalavaru piiiik samas lisas osutatud liikmes-
riigi lipu all soitvate voi kdnealuses lilkmesriigis registree-
ritud laevade puhul ammendanud 2006. aastaks eral-
datud kvoodi.

(3)  Seetdttu tuleb keelata konealuse kalavaru piiik, pardal
hoidmine, iimberlaadimine ja lossimine,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Kvoodi ammendumine

Kiesoleva mdiruse lisas osutatud liikmesriigile 2006. aastaks
samas lisas osutatud kalavaru piitigiks eraldatud kvoot loetakse
ammendunuks alates kdnealuses lisas sitestatud kuupievast.

Artikkel 2
Keelud

Kiesoleva mdiruse lisas osutatud lifkmesriigi lipu all soitvatel
voi  selles liikmesriigis registreeritud laevadel on keelatud
piiida konesolevas lisas osutatud kalavaru alates konealuses
lisas sitestatud kuupdevast. Konesolevatel laevadel on keelatud
pardal hoida, iimber laadida ja lossida sellist puiitud kalavaru
parast konesolevat kuupédeva.

Artikkel 3
Joustumine

Kéesolev mddrus joustub jargmisel pdeval pérast Euroopa Liidu
Teatajas avaldamist.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kéikides litkmesriikides.

Briissel, 6. juuni 2006

(") EUT L 358, 31.12.2002, lk 59.

(3 EUT L 261, 20.10.1993, lk 1. Mairust on viimati muudetud mairu-
sega (EU) nr 768/2005 (ELT L 128, 21.5.2005, Ik 1). )

() ELT L 16, 20.1.2006, lk 1. Médrust on muudetud médrusega (EU)
nr 742/2006 (ELT L 130, 18.5.2006, lk 7).

Komisjoni nimel
kalanduse ja merenduse peadirektor
Jérgen HOLMQUIST
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LISA
Nr 06
Litkmesriik HISPAANIA
Kalavaru GLH/2A-C46
Liik Siivalest (Reinhardtius hippoglossoides)
Piirkond Ma (EU veed), IV, VI (EU ja rahvusvahelised veed)
Kuupdev 3. mai 2006
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KOMISJONI DIREKTIIV 2006/51/EU,

6. juuni 2006,

millega muudetakse tehnika arenguga kohandamise eesmirgil Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivi 2005/55/EU I lisa ja direktiivi 2005/78/EU IV ja V lisa sdidukites kasutatava
heitekontrollisiisteemi nduete ja gaasimootoritega seotud erandite suhtes

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 6. veebruari 1970. aasta direktiivi
70/156/EMU liikmesriikide mootorsdidukite ja nende haagiste
tiiiibikinnitusega seotud digusaktide iihtlustamise kohta, (1) eriti
selle artikli 13 1oike 2 teist taanet,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 28. septembri
2005. aasta direktiivi 2005/55/EU liikmesriikide —seaduste
ithtlustamise kohta, mis kisitlevad meetmeid, mida voetakse
soidukite diiselmootoritest eralduvate gaasiliste ja tahkete
osakeste heidete vastu ning sdidukites kasutatavatest maagaasil
voi veeldatud naftagaasil tootavatest ottomootoritest eralduvate
gaasiliste osakeste heidete vastu, (%) eriti selle artiklit 7,

ning arvestades jargmist:

(1) Direktiiv 2005/55/EU on iiks direktiivis 70/156/EMU
sitestatud ithenduse tiiiibikinnitusmenetlust kisitlevatest
itksikdirektiividest.

(2)  Komisjoni 14. novembri 2005. aasta direktiiviga
2005/78/EU, millega rakendatakse Euroopa Parlamendi
ja ndukogu direktiivi 2005/55/EU (likmesriikide seaduste
tihtlustamise kohta, mis késitlevad meetmeid, mida
voetakse sdidukite diiselmootoritest eralduvate gaasiliste
ja tahkete osakeste heidete vastu ning sdidukites kasuta-
tavatest maagaasil voi veeldatud naftagaasil tootavatest

(1) EUT L 42, 23.2.1970, lk 1. Direktiivi on viimati muudetud komis-
joni direktiiviga 2006/28/EU (ELT L 65, 7.3.2006, lk 27).

(® ELT L 275, 20.10.2005, 1k 1. Direktiivi on muudetud komisjoni
direktiiviga 2005/78/EU (ELT L 313, 29.11.2005, Ik 1).

ottomootoritest eralduvate gaasiliste osakeste heidete
vastu) ja muudetakse selle I, II, III, IV ja VI lisa, kehtestati
muudatused ja rakendusmeetmed seoses uute raskeveo-
kite ja raskeveokite mootorite heitekontrollisiisteemide
vastupidavusega, kasutusomaduste nduetekohasusega
kindlaksmadratud kasuliku tooea jooksul ning pardadiag-
nostikasiisteemidega (OBD-siisteemid).

Tehnika arengut arvestades on asjakohane kehtestada
uued nduded heitekontrollisiisteemi katsetamiseks ning
selle tootingimuste ja hiirete kontrollimiseks tiiiibikinni-
tuse ajal.

On oluline tagada, et heitekontrollisiisteemi tootamist ei
takista katkestusstrateegia.

Gaasimootorites ei kasutata praegu kehtivate NO, heite-
normide jirgimiseks heitgaasitagastuse voi valikulise kata-
liiitilise redutseerimise tehnoloogiat. Seega tuleks prae-
guses staadiumis teha gaasimootorite ja gaasil to6tavate
soidukite suhtes erand nimetatud nduetest, et tagada NO,
kontrollimeetmete néuetekohane toimimine. Erandi v&ib
tithistada, arvestades edasisi heitestaadiume.

On asjakohane kohandada direktiivi 2005/55/EU 1 lisa
punktide 6.5.3, 6.5.4 ja 6.5.5 kohaldamise kuupieva
uute tiiiibikinnituste puhul.

Komisjon kavatseb OBD-piirvdartused iile vaadata, et
kohandada neid tehnika arenguga.

Seepirast tuleks direktiive 2005/55/EU ja 2005/78/EU
vastavalt muuta.
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(9)  Kéesoleva direktiiviga ettendhtud meetmed on kooskdlas
direktiivi 70/156/EMU artikli 13 1dike 1 kohaselt
moodustatud tehnika arenguga kohandamise komitee
arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVI:

Artikkel 1

Direktiivi 2005/55/EU 1 lisa muudetakse vastavalt kiesoleva
direktiivi I lisale.

Artikkel 2

Direktiivi 2005/78/EU IV lisa muudetakse vastavalt kéesoleva
direktiivi II lisale.

Artikkel 3

1.  Liikmesriigid votavad vastu ja avaldavad kiesoleva direk-
tiivi jargimiseks vajalikud igusnormid hiljemalt 8. novembriks
2006. Nad edastavad konealuste normide teksti ning konealuste
normide ja kdesoleva direktiivi vahelise vastavustabeli viivita-
mata komisjonile.

Liikmesriigid kohaldavad koénealuseid norme alates 9. novem-
brist 2006. Kui litkmesriigid votavad kdnealused normid vastu,
lisavad nad nende normide ametliku avaldamise korral nendesse
voi nende juurde viite kdesolevale direktiivile. Sellise viitamise
viisi ndevad ette liikmesriigid.

2. Liikmesriigid edastavad komisjonile kiesoleva direktiiviga
reguleeritavas valdkonnas nende poolt vastuvdetud pdhiliste
siseriiklike digusnormide teksti.

Artikkel 4

Kiesolev direktiiv jdustub kolmandal péeval pirast selle avalda-
mist Euroopa Liidu Teatajas.

Artikkel 5

Kiesolev direktiiv on adresseeritud liikmesriikidele.

Briissel, 6. juuni 2006

Komisjoni nimel
asepresident
Giinter VERHEUGEN
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I LISA

DIREKTIIVI 2005/55/E0 MUUDATUSED

[ lisa muudetakse jargmiselt.

1. Punkti 2.1 muudetakse jargmiselt:

a) termini “katkestusstrateegia” mairatlus asendatakse jargmisega:

“katkestusstrateegia:

— AECS, mis vihendab BECSi heitekontrolli tohusust olukorras, mis vdib kergesti tekkida sdiduki tavapirasel
tootamisel ja kasutamisel, voi

— BECS, mis eristab to6tamist standardiseeritud tiiiibikatsetuse ajal to6tamisest muudes olukordades ning alandab
heitkoguste kontrolli taset nende tingimuste puhul, mis ei ole kohaldatava tiiiibikatsetuse jaoks madrava tiht-
susega,

— OBD vdi heitekontrollistrateegia, mis eristab tootamist standardiseeritud tiiiibikatsetuse ajal tootamisest muudes
olukordades ning vihendab (bigeaegse ja tdpse) seiresuutlikkuse taset nende tingimuste puhul, mis ei ole
kohaldatava tiiiibikatsetuse jaoks mddrava tihtsusega;”

b) termini “heidete reguleerimise juhtseadme piisiseisund” médratluses asendatakse sonad “heidete reguleerimise juht-
seadme piisiseisund” sdnadega “heidete reguleerimise juhtseadme seisund”;

¢) lisatakse jirgmine mdadratlus:

“heitekontrollisiisteem — siisteem, mis tagab NO, kontrollimeetmete nduetekohase toimimise mootorisiisteemis
vastavalt I lisa punkti 6.5 nduetele.”;

. punkti 6.1.5.6 teises taandes asendatakse sonad “heidete reguleerimise juhtseadme pissiseisundid” sdnadega “heidete

reguleerimise juhtseadme seisundid”;

. punkt 6.5 asendatakse jirgmisega:

“6.5. Nouded NO, kontrollimeetmete nduetekohase toimimise tagamiseks
6.5.1. Uldosa

6.5.1.1. Kiesolevat punkti kohaldatakse koikide diiselmootorisiisteemide suhtes, hoolimata tehnoloogiast, mida
kasutatakse punkti 6.2.1 tabelites esitatud heitkoguste piirvddrtustest kinnipidamiseks.

6.5.1.2.  Kohaldamiskuupdevad

Punktide 6.5.3, 6.5.4 ja 6.5.5 ndudeid hakatakse uute tiiiibikinnituste puhul kohaldama alates 9. novembrist
2006 ja koikide uute sdidukite registreerimise puhul alates 1. oktoobrist 2007.

6.5.1.3.  Koik kdesoleva punktiga hdlmatud mootorisiisteemid peavad olema projekteeritud, ehitatud ja paigaldatud
nii, et need vastaksid nduetele kogu kasutusaja jooksul.

6.5.1.4.  Tootja esitab II lisas kdesoleva punktiga hdlmatud mootorisiisteemi talituslikke kasutusomadusi ammenda-
valt kirjeldava teabe.

6.5.1.5. Kui mootorisiisteemis on vaja kasutada reaktiive, peab tootja tipsustama tiiiibikinnitustaotluses koikide
heitgaasi jareltootlussiisteemis kasutatud reaktiivide omadusi, nt liiki ja kontsentratsioone, to6temperatuu-
ritingimusi ning andma viiteid rahvusvahelistele standarditele jms.
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6.5.1.6.

6.5.1.7.

6.5.1.8.

6.5.2.1.

6.5.2.2.

6.5.2.3.

6.5.2.4.

6.5.2.5.

6.5.2.6.

6.5.3.1.

6.5.3.2.

6.5.3.3.

Punktis 6.1 esitatud nduete kohaselt peavad kdik kdesoleva punktiga hdlmatud mootorisiisteemid sdilitama
heitkoguste kontrollifunktsiooni kdikide tihenduse territooriumil dildjuhul valitsevate tingimuste puhul, eriti
iimbritseva Shu madalate temperatuuride puhul.

Tiiiibikinnituse jaoks tdestab tootja tehnilisele talitusele, et reaktiivi vajavate mootorisiisteemide puhul ei
iileta ammoniaagi heidete hulk kohaldatava heidete katsetsiikli ajal keskmist védrtust 25 ppm.

Reaktiivi vajavate mootorisiisteemide puhul on iga sdidukile eraldi paigaldatud reaktiivipaagi juures ka
vedelikuproovi votmiseks vajalikud vahendid. Proovivotukoht on kergesti juurdepddsetav ilma erivahendeid
voi -meetodeid kasutamata.

Hooldusnouded

Tootja annab uute raskeveokite vdi raskeveokite mootorite omanikele kirjaliku juhendi voi korraldab sellise
juhendi edastamise, milles on mirgitud, et kui sdiduki heitekontrollisiisteem ei toota korralikult, annab
rikkeindikaator (MI) sellest juhile mirku ning mootor hakkab seejirel tootama alatalitlusel.

Juhendis on kirjas sdiduki nduetekohase kasutamise ja hoolduse nduded, sealhulgas vajadusel ka tarbitavate
reaktiivide kasutamise nouded.

Juhendid peavad olema kirjutatud arusaadavas ja mittetehnilises keeles ning selle riigi keeles, kus raskeveokit
voi raskeveokite mootorit miitiakse voi registreeritakse.

Juhendites tdpsustatakse, kas sdiduki kiitaja peab reaktiive lisama tavaparaste hoolduskordade vahel, ning
esitatakse vastava raskesdiduki tiiiibi tdendoline reaktiivikulu.

Juhenditega ndhakse ette, et nduetekohaste omadustega reaktiivi kasutamine ja nende lisamine ndidustuste
olemasolul on kohustuslik, et sdiduk vastaks asjaomasele sdiduki- vdi mootoritiiiibile vilja antud vastavus-
tunnistusele.

Juhendites on kirjas, et sellise sdiduki kasutamine, mis ei tarbi iihtegi reaktiivi, kuigi see on saasteainete
heidete vihendamise seisukohalt ndutav, vdib olla kriminaalkorras karistatav ning et selle tottu voivad
soiduki registreerinud riigis v6i mones teises riigis, kus sdidukit kasutatakse, muutuda kehtetuks sdidukite
ostmiseks voi kasutamiseks kehtestatud soodustingimused.

Mootorisiisteemi NO, heidete kontroll

Mootorisiisteemi NOy heidete kontrolli mittenduetekohane té6tamine (nditeks ndutava reaktiivi puudumise,
heitgaasi mittenduetekohase tagastusvoolu voi heitgaasitagastuse deaktiveerimise tdttu) tehakse kindlaks,
jilgides heitgaasivoogu paigutatud sensorite abil NO, taset.

Kui NOj tase iiletab I lisa punkti 6.2.1 tabelis 1 esitatud kohaldatava piirvéartuse rohkem kui 1,5 g/kWh,
antakse sdidukijuhile sellest teada MI aktiveerumisega, nagu viidatud direktiivi 2005/78/EU IV lisa punktis
3.6.5.

Lisaks sellele salvestatakse vastavalt direktiivi 2005/78/EU IV lisa punktile 3.9.2 arvutimillu vihemalt 400
pdevaks voi 9 600 mootori to6tunniks kustutamiskindel veakood, mis aitab tuvastada, miks NO, tase iiletas
punktis 6.5.3.2 tdpsustatud taseme.

NO, taseme iiletamise pdhjustest peab vajaduse korral olema vdimalik kindlaks teha vihemalt jirgmiseid:
tithi reaktiivipaak, reaktiivi doseerimise katkemine, reaktiivi halb kvaliteet, liiga viike reaktiivikulu, heitgaasi
mittenduetekohane tagastusvool voi heitgaasitagastuse deaktiveerumine. Muudel juhtudel annavad veakoodid
teate “korge NO, tase — pdhjus teadmata”.
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6.5.3.4.  Kui NO, tase iiletab artikli 4 16ikes 3 esitatud tabelis antud OBD-piirvéirtused, vihendab poordemomendi
piiraja mootori talitlust vastavalt punkti 6.5.5 nduetele nii, et sdidukijuht seda kindlasti mirkab. Kui
podrdemomendi piiraja on aktiveerunud, jitkub juhi teavitamine vastavalt punkti 6.5.3.2 nduetele ja kustu-
tamiskindel veakood salvestatakse vastavalt punktile 6.5.3.3.

6.5.3.5.  Uksnes heitgaasitagastust ja mitte iihtegi muud NO, heitgaasi jéreltodtlussiisteemi kasutavate mootorisiis-
teemide puhul vdib tootja kasutada punkti 6.5.3.1 nduete kohaseks NO, taseme kindlakstegemiseks alter-
natiivset meetodit. Tuiibikinnituse ajal tdestab tootja, et NO, taseme kindlakstegemise alternatiivne meetod
on punktis 6.5.3.1 esitatud nduetega vOrreldes sama digeaegne ja tipne ning toob kaasa punktides 6.5.3.2,
6.5.3.3 ja 6.5.3.4 kirjeldatud tagajirjed.

6.5.4. Reaktiivide kontroll

6.5.4.1. Sdidukite puhul, milles tuleb kidesoleva punkti nduete tiitmiseks kasutada reaktiive, teavitatakse juhti reak-
tiivi hulgast sdidukile paigaldatud reaktiivipaagis spetsiaalse, sdiduki armatuurlaual asuva mehaanilise voi
elektroonilise naidiku abil. Hoiatus antakse ka juhul, kui reaktiivi on:

— vahem kui 10 % — tootja valikul vdib see protsent olla suurem — paagi mahust, voi

— vihem kogusest, mis vastab teekonna pikkusele, mida on voimalik libida tootja poolt tipsustatud
kiitusetagavaraga.

Reaktiivi ndidik paigaldatakse kiitusendidiku vahetusse ldhedusse.

6.5.4.2. Juhti teavitatakse vastavalt direktiivi 2005/78/EU IV lisa punktile 3.6.5, kui reaktiivipaak on tiihi.

6.5.4.3. Niipea kui reaktiivipaak saab tiihjaks, kohaldatakse lisaks punkti 6.5.4.2 nduetele ka punkti 6.5.5 ndudeid.

6.5.4.4. Tootja vdib alternatiivina punkti 6.5.3 nduete tditmisele valida punktide 6.5.4.5-6.5.4.12 nduete tditmise.

6.5.4.5. Mootorisiisteemid on varustatud vahenditega, millega tehakse kindlaks, kas sdidukis on tootja poolt kinni-
tatud ja kdesoleva direktiivi II lisas esitatud reaktiivi omadustele vastav vedelik.

6.5.4.6. Kui reaktiivipaagis olev vedelik ei vasta tootja poolt kinnitatud ja kidesoleva direktiivi II lisas esitatud
miinimumnouetele, kohaldatakse punktis 6.5.4.12 esitatud lisandudeid.

6.5.4.7. Mootorisiisteemid on varustatud vahenditega, millega tehakse kindlaks reaktiivi kulu ning voimaldatakse
soidukiviline juurdepdds kuluandmetele.

6.5.4.8. Standardse diagnostikaliidese jadapordi kaudu on vdimalik teada saada reaktiivi keskmine kulu ja keskmine
noutav reaktiivikulu mootorisiisteemis kas mootori eelneva 48tunnise tooaja jooksul voi aja jooksul, mis
kulus vihemalt 15liitrise ndutava kulu saavutamiseks, olenevalt sellest, kumb periood on pikem, nagu
viidatud direktiivi 2005/78/EU 1V lisa punktis 6.8.3.

6.5.4.9. Reaktiivi kulu jilgimiseks tuleb jilgida vihemalt jirgmisi mootori parameetreid:

— reaktiivi kogus sdidukil asuvas paagis,

— reaktiivivool vdi reaktiivi sissepritse heitgaasi jareltootlussiisteemi sissepritsekohale nii ldhedalt kui tehni-
liselt voimalik.

6.5.4.10. Kui punktis 6.5.4.8 mdiratletud perioodi jooksul on reaktiivi keskmise kulu ja keskmise ndutava reaktiivi-
kulu kdrvalekalle rohkem kui 50 %, rakendatakse punktis 6.5.4.12 sitestatud meetmeid.
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6.5.4.11. Kui reaktiivi doseerimine katkeb, rakendatakse punktis 6.5.4.12 sitestatud meetmeid. Meetmeid ei raken-
data, kui katkestuse kutsub esile mootori elektronjuhtseade, kuna mootori to6tingimused on sellised, et
reaktiivi doseerimine pole heitkoguste seisukohalt ndutav, tingimusel, et tootja on tiiiibikinnitusasutust
selgesonaliselt teavitanud, millal selliseid tootingimusi kohaldatakse.

6.5.4.12. Mis tahes korvalekalded punktide 6.5.4.6, 6.5.4.10 vdi 6.5.4.11 nouetele vastavusest peavad pohjustama
samasuguseid tagajargi kui need, millele on viidatud punktides 6.5.3.2, 6.5.3.3 ja 6.5.3.4.

6.5.5.  Meetmed heitkoguste jirelkontrollisiisteemni loata muutmise valtimiseks

6.5.5.1. Kiesoleva punktiga hdlmatud mootorisiisteemid on varustatud poordemomendi piirajaga, mis teavitab

soidukijuhti, kui mootorisiisteem ei to6ta nduetekohaselt voi sdidukit kiitatakse nduetele mittevastavalt,
ning julgustab seega viga(vigu) viivitamata korvaldama.

6.5.5.2. Poordemomendi piiraja aktiveerub, kui sdiduk peatub esimest korda parast seda, kui on ilmnenud punktides
6.5.3.4, 6.5.4.3, 6.5.4.6, 6.5.4.10 voi 6.5.4.11 kirjeldatud tingimused.

6.5.5.3.  Kui poordemomendi piiraja aktiveerub, ei iileta mootori péordemoment ithelgi juhul konstantset véirtust,
milleks on:

— soidukikategooriate N3 > 16 tonni, M1 > 7,5 tonni, M3/IIl ja M3/B > 7,5 tonni puhul 60 % mootori
maksimaalsest poordemomendist,

— sdidukikategooriate N1, N2, N3 < 16 tonni, 3,5 tonni < M1 < 7,5 tonni, M2, M3/, M3/, M3/A ja
M3[B < 7,5 tonni puhul 75 % mootori maksimaalsest pé6rdemomendist.

6.5.5.4. Dokumentide ja poordemomendi piiraja suhtes kehtivad nduded on esitatud punktides 6.5.5.5-6.5.5.8.

6.5.5.5.  Uksikasjalikud kirjalikud andmed, mis sisaldavad heitekontrollisiisteemi ja podrdemomendi piiraja tooka-
rakteristikute tdielikku kirjeldust, tdpsustatakse vastavalt dokumente kisitlevatele nduetele, mis on esitatud
punktis 6.1.7.1. Tootja esitab teabe mootori elektronjuhtseadmes kasutatavate punkti 6.5.6.5 kohaste
algoritmide kohta, mille abil seostatakse ETC katses NO, kontsentratsiooni konkreetse NO, heitkogusega
(g/kWh).

6.5.5.6. Poordemomendi piiraja deaktiveeritakse mootori tithikdigul, kui selle aktiveerumise esile kutsunud tingi-
mused on lakanud eksisteerimast. Poordemomendi piirajat ei deaktiveerita automaatselt, kui selle aktivee-
rumise pdhjused pole kdrvaldatud.

6.5.5.7. Poordemomendi piirajat ei ole vdimalik deaktiveerida liliti voi hooldust6oriista abil.

6.5.5.8. Poordemomendi piirajat ei tarvitata kaitsevées, padsteteenistuses ja tuletdrjeteenistuses kasutatavate sdidukite
ja kiirabiautode puhul. P66rdemomendi voib piisivalt deaktiveerida ainult mootori voi séiduki tootja ning
nduetekohaseks identifitseerimiseks méiratakse samasse mootoritiitipkonda kuuluv spetsiaalne mootoritiiiip.

6.5.6. Heitekontrollisiisteemi tootingimused

6.5.6.1.  Heitekontrollisiisteem peab tootama, kui

— timbritseva keskkonna temperatuur on vahemikus 266K-308K (- 7 °C-35 °C),

— ta asub kuni 1 600 m korgusel merepinnast,

— mootorijahutusvedeliku temperatuur on ile 343 K (70 °C).

Kéesolevat punkti ei kohaldata reaktiivipaagi reaktiivitaseme seire puhul, mida teostatakse igasuguste kasu-
tustingimuste korral.
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6.5.6.2.

6.5.6.3.

6.5.6.4.

6.5.6.5.

6.5.6.6.

6.5.7.1.

6.5.7.2.

6.5.7.3.

6.5.7.4.

6.5.7.5.

6.5.8.1.

6.5.8.2.

Heitekontrollisiisteemi voib deaktiveerida, kui mittereZiimne strateegia on aktiivne ja tulemuseks on poor-
demomendi vahenemine madalama tasemeni kui punktis 6.5.5.3 vastavale sdidukikategooriale madratud
tasemed.

Kui heidete reguleerimise juhtseadme seisund on aktiivne, jitkab heitekontrollisiisteem t66d ja vastab punkti
6.5 sdtetele.

NO, kontrolli meetmete nuetele mittevastav toimimine tuvastatakse nelja OBD-katsetsiikli kaigus, nagu
viidatud direktiivi 2005/78/EU IV lisa 1. liite punktis 6.1 esitatud mdiiratluses.

Algoritme, mida kasutatakse elektronjuhtseadmes NO, kontsentratsiooni konkreetse NO, heitkogusega
seostamiseks (g/kWh) ETC Kkatses, ei kisitata katkestusstrateegiana.

Kui kiivitub AECS, mis on tiiiibikinnitusega tegelevalt asutuselt saanud punkti 6.1.5 kohase tiiiibikinnituse,
kohaldatakse igasuguse AECS to6st tingitud NO, taseme tdusu suhtes punktis 6.5.3.2 osutatud asjaomaseid
piirvadrtusi. Koigil sellistel juhtudel kirjeldatakse AECSi moju NOy tasemele vastavalt punktile 6.5.5.5.

Heitekontrollisiisteemi hdire

Heitekontrollisiisteemi puhul seiratakse elektrihdireid ja mis tahes sensorite eemaldamist voi deaktiveerumist,
mis takistavad siisteemil punktide 6.5.3.2 ja 6.5.3.4 kohaselt heitkoguse suurenemist tuvastada.

Diagnostikavdimet mdjutavad sensorid on nditeks sensorid, mis mdddavad otseselt NO, kontsentratsiooni,
karbamiidi kvaliteedi sensorid ja sensorid, mida kasutatakse reaktiivi doseerimise, reaktiivitaseme, reaktiivi-
kulu voi heitgaasitagastuse mdira seireks.

Kui heitekontrollisiisteemi héire on kindlaks tehtud, teavitatakse juhti viivitamata hoiatussignaali aktiveeri-
misega vastavalt IV lisa punktile 3.6.5.

Poordemomendi piiraja aktiveeritakse vastavalt punktile 6.5.5, kui hiiret ei korvaldata 50 mootori to6tunni
jooksul.

Esimeses alaldigus sitestatud aega vahendatakse 36 tunnile alates artikli 2 Idigetes 7 ja 8 tdpsustatud
kuupdevadest.

Kui heitekontrollisiisteem on teinud kindlaks, et hiire on korvaldatud, voib konealuse hiirega seotud
veakoodi siisteemi malust kustutada, vélja arvatud punktis 6.5.7.5 osutatud juhtudel, ning vajaduse korral
deaktiveeritakse poordemomendi piiraja vastavalt punktile 6.5.5.6.

Heitekontrollisiisteemi héirega seotud veakoodi vdi -koode ei tohi olla vdimalik mis tahes skdnneri abil
stisteemi malust kustutada.

Heitekontrollisiisteemi eemaldamise voi deaktiveerumise korral vastavalt punktile 6.5.7.1 salvestatakse arvuti
millu vastavalt direktiivi 2005/78/EU IV lisa punktile 3.9.2 vihemalt 400 pdevaks vdi 9 600 mootori
tootunniks kustutamiskindel veakood.

Heitekontrollisiisteemi t66 demonstreerimine
Punktiga 3 ettendhtud tiiiibikinnituse taotluse osana demonstreerib tootja vastavust nimetatud punkti site-

tele mootori diinamomeetril labiviidavate katsetega vastavalt punktidele 6.5.8.2-6.5.8.7.

Mootoritiiiipkonna vdi OBD-mootoritiiiipkonna vastavust nimetatud punkti nduetele vdib demonstreerida
tiiiipkonna ithe mootori (algmootori) heitekontrollisiisteemi katsetades tingimusel, et tootja tdestab tiiiibi-
kinnitusasutusele, et kogu mootoritiiiipkonna heitekontrollisiisteemid on sarnased.
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6.5.8.3.

6.5.8.3.1.

6.5.8.3.2.

6.5.8.3.3.

6.5.8.3.4.

6.5.8.3.5.

Demonstreerimisel voib esitada tiiiibikinnitusasutusele néiteks algoritme, funktsionaalseid analiiiise jms.

Algmootori valib tootja kokkuleppel tiiiibikinnitusasutusega.

Heitekontrollisiisteemi katsetamine koosneb jargmisest kolmest etapist.
Valik:

asutus valib tootja esitatud toimimisvigade nimekirjast NO, kontrollimeetmete toimimisvea vdi heitekont-
rollisiisteemi hdire.

Kvalifikatsioon:

toimimisvea mdju kontrollitakse, mddtes NO, taset ETC-katsega mootori katsestendil.

Demonstreerimine:

siisteemi reaktsiooni (poordemomendi vihenemine, hoiatussignaal jne) demonstreeritakse, katsetades
mootorit nelja OBD-katsetsiikli kaigus.

Valikuetapi jaoks esitab tootja tiiiibikinnitusasutusele nende seirestrateegiate kirjelduse, mida kasutatakse, et
kindlaks teha mis tahes NO, kontrollimeetme vdimalik toimimisviga voi heitekontrollisiisteemi voimalik
héire, mille tulemusena aktiveeruks poordemomendi piiraja vdi tiksnes hoiatussignaal.

Konealusesse nimekirja kuuluvate toimimisvigade tiiiipilised naited on tithi reaktiivipaak, toimimisviga, mille
tulemuseks on reaktiivi doseerimise katkemine, ebapiisav reaktiivi kvaliteet, liiga vdike reaktiivikulu, heitgaasi
mittenduetekohane tagastusvool voi heitgaasitagastuse deaktiveerumine.

Tiiibikinnitusasutus valib antud nimekirjast viahemalt kaks ja maksimaalselt kolm NO, kontrollisiisteemi
toimimisviga voi heitekontrollisiisteemi hiiret.

Kvalifikatsioonietapi jaoks moddetakse NO, heitkoguseid ETC-katsetsiikli kdigus vastavalt III lisa 2. liite
sitetele. ETC-katse tulemust kasutatakse, et méirata kindlaks, milline on NO, kontrollisiisteemi eeldatay
reaktsioon demonstratsiooni kdigus (poordemomendi vidhenemine ja/voi hoiatussignaal). Hiire simuleeri-
takse nii, et NOy tase ei tiletaks iihtki punktides 6.5.3.2 vdi 6.5.3.4 antud piirvdirtust rohkem kui 1 glkWh
vorra.

Heidete kvalifikatsioon ei ole ndutav tithja reaktiivipaagi korral voi kui demonstreeritakse heitekontrollisiis-
teemi hiiret.

Poordemomendi piiraja deaktiveeritakse kvalifikatsiooniprotsessi kaigus.

Demonstreerimisetapi jaoks katsetatakse mootorit maksimaalselt nelja OBD-katsetsiikli kdigus.

Voivad esineda ainult demonstratsiooniks valitud hiired.

Enne punktis 6.5.8.3.3 nimetatud katseseeria kiivitamist seatakse heitekontrollisiisteem seisundisse “hiired
puuduvad”.

Olenevalt valitud NO, tasemest aktiveerib siisteem hoiatussignaali ja vajaduse korral podrdemomendi piiraja
mis tahes ajahetkel enne katseseeria 16ppu. Katseseeria voib peatada, kui NO, kontrollisiisteem on nduete-
kohaselt reageerinud.
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6.5.8.4.

6.5.8.5.

6.5.8.6.

6.5.8.7.

Heitekontrollisiisteemi puhul, mis pdhineb peamiselt heitevoos paiknevate sensorite abil NO, taseme seirel,
voib tootja nduetele vastavuse kindlakstegemiseks otsustada teatavate siisteemi funktsioonide (nt doseerimise
katkemine, suletud tagastusvooluklapp) otsese seire kasuks. Sel juhul demonstreeritakse valitud siisteemi
funktsioone.

Punktiga 6.5.5.3 ettendhtud tase, mille poordemomendi piiraja peab poordemomendi vihendamisel saavu-
tama, kinnitatakse koos mootori iildise talitluse kinnitamisega vastavalt direktiivile 80/1269/EMU. Demons-
treerimisel tdestab tootja tiiiibikinnitusasutusele, et mootori elektronjuhtseadmesse on lisatud nduetekohane
poordemomendi piiraja. Eraldi poordemomendi mddtmine demonstreerimise ajal ei ole ndutav.

Alternatiivina punktidele 6.5.8.3.3-6.5.8.3.5 vdib heitekontrollisiisteemi ja péordemomendi piiraja t66d
demonstreerida sdidukit katsetades. SGidukiga sdidetakse teel voi katserajal, kusjuures valitud heitekontrolli-
siisteemi toimimisvead vOi héired aitavad demonstreerida, et hoiatussignaali ja poordemomendi piiraja
aktiveerimine toimub vastavalt punkti 6.5 ja eriti punktide 6.5.5.2. ja 6.5.5.3 nduetele.

Kui punkti 6.5 nduete tditmiseks on vajalik kustutamiskindla veakoodi salvestamine arvutimallu, peavad
demonstratsiooniseeria 16puks olema tiidetud jargmised kolm tingimust:

— OBD skinneri abil on voimalik kinnitada punktis 6.5.3.3 kirjeldatud sobiva kustutamiskindla veakoodi
olemasolu OBD arvutimélus ning tiitibikinnitusasutusele on voimalik tdestada, et skinner ei saa seda
koodi kustutada, ning

— direktiivi 2005/78/EU IV lisa punktis 3.9.2 nimetatud kustutamiskindla loendaja abil on vdimalik
kindlaks mairata aeg, mille jooksul hoiatussignaal oli katseseeria ajal aktiivne, ja on voimalik tdestada,
et skdnner ei saa seda koodi kustutada, ning

— tiiiibikinnitusasutus on kinnitanud konstruktsioonielemendid, mis néi'i'tavad, et konealune kustutamis-
kindel teave on salvestatud arvutimallu vastavalt direktiivi 2005/78/EU IV lisa punktile 3.9.2 vihemalt
400 pdevaks vdi 9 600 mootori t66tunniks.”
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IT LISA

DIREKTIIVI 2005/78/EU MUUDATUSED

1. IV lisa muudetakse jargmiselt:

a) punktis 3.6.4 asendatakse sonad “heidete reguleerimise juhtseadme piisiseisund” sonadega “heidete reguleerimise
juhtseadme seisund”;

b) punkti 3.7 teises taandes asendatakse sbnad “heidete reguleerimise juhtseadme piisiseisund” sdnadega “heidete
reguleerimise juhtseadme seisund”;

¢) punkt

d) punkt

3.8.3 asendatakse jargmisega:

Kui rikkeindikaatori aktiveerumise pdhjustab NO, kontrollimeetmetega seotud mootorisiisteemi toimimis-
viga voi nduetele mittevastav reaktiivikulu ja doseerimistegevus, voib rikkeindikaatori lillitada aktiveerimis-
eelsesse asendisse, kui direktiivi 2005/55[EU 1 lisa punktides 6.5.3, 6.5.4 ja 6.5.7 esitatud tingimused ei ole
enam tdidetud.”

3.9.2 asendatakse jargmisega:

Alates 9. novembrist 2006 uute tiiiibikinnituste puhul ja alates 1. oktoobrist 2007 mis tahes registreerimiste
puhul, kui kustutamiskindel veakood on tekitatud direktiivi 2005/55/EU I lisa punktide 6.5.3 vdi 6.5.4
kohaselt, sdilitab OBD-siisteem veakoodi registreeringu ja mootori to6tunnid rikkeindikaatori aktiveeritud
oleku ajal vihemalt 400 pdeva vdi 9 600 mootori t6otunni ulatuses.

Uhtegi veakoodi ega sellele vastavat mootori tootundide arvu, mil rikkeindikaator oli aktiveeritud, ei saa
kustutada iihegi vilise diagnostikaseadme ega muu kdesoleva lisa punktis 6.8.3 nimetatud toériista abil.”

2.V lisa muudetakse jirgmiselt:

a) punkt 2 asendatakse jargmise tekstiga:

“2. Néide kiesolevas direktiivis ja direktiivis 2005/55/EU sitestatud nduete kohaldamise kohta Uhendkuningriigis
vilja antud kolmanda tiiiibikinnituse suhtes (esialgu ilma laienduseta), mis koos OBD-siisteemi esimese etapiga
vastab kohaldamiskuupédevale B1:

b) punkt

¢11*2005/55*2005/78B*0003*00";

3 asendatakse jirgmise tekstiga:

“3. Niide direktiivis 2005/55/EU ja seda muutvas direktiivis 2006/51/EU sitestatud nduete kohaldamise kohta
Saksamaal vilja antud neljanda tiiiibikinnituse suhtes (esialgu ilma laienduseta), mis koos OBD-siisteemi teise
etapiga vastab kohaldamiskuupdevale B2:

€1*2005/55*2006/51F*0004*02";
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¢) lisatakse jirgmine punkt 4:

“4. Tabel tihtsiimbolite kasutamise kohta vastavalt direktiivis 2005/55/EU sitestatud eri kohaldamiskuupéevadele

Vastupidavus ja kasutus-

NO, heidete

Tahtsiimbol Rida (*) OBD 1 etapp (**) OBD II etapp tingimused kontroll (%)
A A — — — —
B B1(2005) JAH — JAH —
C B1(2005) JAH — JAH JAH
D B2(2008) JAH — JAH —
E B2(2008) JAH — JAH JAH
F B2(2008) — JAH JAH —
G B2(2008) — JAH JAH JAH
H C JAH — JAH —
I C JAH . JAH JAH
] C — JAH JAH —
K C — JAH JAH JAH

(*) Vastavalt direktiivi 2005/55/EU 1 lisa punkti 6 I tabelile.

(**) Vastavalt direktiivi 2005/55/EU artiklile 4 jietakse OBD I etapis vilja gaasimootorid.
(***) Vastavalt direktiivi 2005/55/EU T lisa punktile 6.5.”
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(Aktid, mille avaldamine ei ole kohustuslik)

KOMISJON

KOMISJONI OTSUS,
30. mai 2006,

ithenduse rahalise toetuse kohta liikkmesriikide kalanduse kontrolli, inspekteerimise ja jirelevalve
programmidele 2006. aastal

(teatavaks tehtud numbri K(2006) 2062 all)
(2006/392[E0)

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vOttes arvesse ndukogu 29. aprilli 2004. aasta otsust
2004/465[EU likmesriikide kalanduse kontrollprogrammidele
eraldatava {ihenduse rahalise toetuse kohta, (!) muudetud
ndukogu 21. detsembri 2005. aasta otsusega 2006/2/EU, ()
eriti selle artikli 6 loiget 1,

ning arvestades jargmist:

(1) Liikmesriigid on komisjonile edastanud oma 2006. aasta
kalanduse kontrolli programmid koos taotlustega iihen-
duse rahalise toetuse saamiseks, et katta programmides
sisalduvate projektide elluviimise kulusid.

(20 Uhenduse rahalist toetust vdivad saada ndukogu otsuse
2004/465[EU artiklis 4 loetletud tegevustega seotud taot-
lused.

(") ELT L 157, 30.4.2004, lk 114; parandatud versioon ELT L 195,
2.6.2004, 1k 36.
@) ELT L 2, 5.1.2006, Ik 4.

(3)  On asjakohane maddrata kindlaks iihenduse rahalise
toetuse maksimaalsed summad ja toetuse mdairad ning
toetuse andmise tingimused.

(4)  Toetuse saamiseks peavad automaatsed lokaliseerimis-
seadmed vastama nduetele, mis on sitestatud komisjoni
18. detsembri 2003. aasta méiruses (EU) nr 2244/2003,
millega kehtestatakse iiksikasjalikud eeskirjad laevaseire
satelliitstisteemide kohta. (%)

(55 Vastavalt ndukogu otsuse 2004/465/EU artiklile 8
peavad lilkmesriigid votma oma kulukohustused 12 kuu
jooksul alates selle aasta 18pust, mil neid teavitatakse
kdesolevast otsusest. Nad peavad iihtlasi jirgima otsuse
2004/465/EU sitteid projektide alustamise ja hiivitustaot-
luste esitamise kohta.

(6)  Kdiesolevas otsuses sitestatud meetmed on kooskolas
kalanduse ja akvakultuuri korralduskomitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1
Sisu

Kéesolevas otsuses sitestatakse ithenduse rahaline toetus otsuse
2004/465[EU artiklis 4 nimetatud tegevustele 2006. aastal.
Otsusega mddiratakse kindlaks igale liikmesriigile antava iihen-
duse rahalise toetuse summa, ithenduse rahalise toetuse mar ja
toetuse andmise tingimused.

() ELT L 333, 20.12.2003, Ik 17.
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Attikkel 2
Uued tehnoloogiad ja IT-vérgud

Kulud, mis on seotud arvutitehnika ostmise, paigaldamise ja
tehnilise abiga ning IT-vorkude loomisega, et vdimaldada
tohusat ja turvalist andmevahetust seoses kalandustegevuse
seire, kontrolli ja jdrelevalvega, kvalifitseeruvad rahalisele toetu-
sele, mis katab 50 % abikdlblikest kuludest, jaddes I lisas sites-
tatud piiridesse.

Artikkel 3
Automaatsed lokaliseerimisseadmed

1. Kalapiiiigi seirekeskuses laevaseiresiisteemi (VMS) kaudu
laevade kaugseiret vdimaldavate automaatsete lokaliseerimis-
seadmete ostmise ja pardale paigaldamise kulud kvalifitseeruvad
maksimaalselt 4 500 euro suurusele rahalisele toetusele laeva
kohta II lisas sdtestatud piirides.

2. Loikega 1 ette nihtud 4 500 euro piires on esimese
1 500-eurose abikdlbliku kuluosa toetuse mair 100 %.

3. Rahaline toetus abikdlbliku kulu puhul, mis ulatub 1 500
eurost kuni 4 500 euroni laeva kohta, on kuni 50 % sellisest
kulust.

4. Toetuse saamiseks peavad automaatsed lokaliseerimis-
seadmed vastama mddruse (EU) nr 22442003 nduetele.

Artikkel 4
Uute tehnoloogiate katseprojektid

Kalapiitigi seire kvaliteedi parandamist véimaldavate uute tehno-
loogiate rakendamise katseprojektide kulud kvalifitseeruvad
rahalisele toetusele, mis katab 50 % abikolblikest kuludest,
jaddes III lisas sdtestatud piiridesse.

Artikkel 5
Koolitus

Kalapiiiigi seire, kontrolli ja jirelevalve iilesannete eest vastuta-
vate riigiametnike koolitus- ja vahetusprogrammide kulud kvali-
fitseeruvad rahalisele toetusele, mis katab 50 % abikdlblikest
kuludest, jaddes IV lisas sdtestatud piiridesse.

Artikkel 6
Kulude hindamine

Uhenduse kalanduspoliitika kontrolli kulude hindamissiisteemi
rakendamise kulud kvalifitseeruvad rahalisele toetusele, mis
katab 50 % abikolblikest kuludest, jaddes V lisas satestatud piiri-
desse.

Artikkel 7
Seminarid ja meediavahendid

Kulud algatustele, sealhulgas seminaridele ja meediavahenditele,
mis on suunatud kalurite ja teiste osapoolte, niiteks inspekto-
rite, prokuroride ja kohtunike, aga ka iildsuse teadlikkuse tdst-
misele vditluses vastutustundetu ja ebaseadusliku kalapiiiigi
vastu ning eesmdrgiga tutvustada iihise kalanduspoliitika eeskir-
jade rakendamist, kvalifitseeruvad rahalisele toetusele, mis katab
75 % abikélblikest kuludest, jaddes VI lisas sitestatud piiridesse.

Artikkel 8
Patrull-laevad ja -6husdidukid

Liikmesriikide padevate asutuste poolt kalapiitigi inspekteerimi-
seks ja jarelevalveks kasutatavate laevade ja Shusdidukite soeta-
mise ja kaasajastamise kulud kvalifitseeruvad VII lisas sitestatud
piirides rahalisele toetusele, mis ei iileta:

— 50 % 1. mail 2004. aastal Euroopa Liiduga ithinenud liik-
mesriikide abikélblikest kuludest;

— 25 % teiste liikmesriikide abikolblikest kuludest.

Artikkel 9

Kiesolev otsus on adresseeritud liikmesriikidele.

Briissel, 30. mai 2006

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Joe BORG
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I LISA

UUED TEHNOLOOGIAD JA IT-VORGUD

(EUR)
Liikmesriik Riiklikus kalﬁ;‘ifgaﬁl?zsllg dprogrammis Uhenduse toetus
Belgia
Tsehhi Vabariik
Taani 1333334 666 667
Saksamaa 210 000 105 000
Eesti 229 217 114 609
Kreeka 2250 000 1125000
Hispaania
Prantsusmaa 935 000 467 500
lirimaa 250 000 125 000
[taalia 4000 000 2000 000
Kiipros 83 000 41 500
Liti
Leedu 30 000 15000
Luksemburg
Ungari
Malta
Madalmaad 470 505 235253
Austria
Poola
Portugal 735230 333 895
Sloveenia 250 354 125177
Slovakkia
Soome 402 000 201 000
Rootsi 120 000 60 000
Uhendkuningritk 838 148 419 074
Kokku 12136 788 6034675
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II LISA

(EUR)

Liikmesriik

Riiklikus kalanduse kontrolli
programmis kavandatud kulud

Uhenduse toetus

Belgia
Tsehhi Vabariik
Taani
Saksamaa
Eesti

Kreeka
Hispaania
Prantsusmaa
lirimaa
Itaalia
Kiipros

Lati

Leedu
Luksemburg
Ungari
Malta
Madalmaad
Austria
Poola
Portugal
Sloveenia
Slovakkia
Soome
Rootsi
Uhendkuningriik

190 944

25760

33 000

132972

18 880

22820

Kokku

249 704

174 672
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I LISA

UUTE TEHNOLOOGIATE KATSEPROJEKTID

(EUR)

Riiklikus kalanduse kontrolli programmis

kavandatud kulud Uhenduse toetus

Liikmesriik

Belgia
Tsehhi Vabariik
Taani 275 000 137 500
Saksamaa
Eesti

Kreeka
Hispaania
Prantsusmaa
lirimaa
Itaalia
Kiipros

Lati

Leedu
Luksemburg
Ungari
Malta
Madalmaad
Austria
Poola 150 000 75 000
Portugal 249 700 124 850
Sloveenia
Slovakkia
Soome
Rootsi 130 000 65000
Uhendkuningritk

Kokku 804 700 402 350
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IV LISA
KOOLITUS
(EUR)
Litkmesriik Riiklikus ka]ljl;‘if;ai?jm]:gg dprogrammis Uhenduse toetus
Belgia 10 000 5000
Tsehhi Vabariik
Taani 523199 261 600
Saksamaa 64 000 32000
Eesti 13195 6598
Kreeka
Hispaania 86 640 43320
Prantsusmaa 58 350 29175
lirimaa 200 000 100 000
Itaalia 1 000 000 500 000
Kiipros 15000 7 500
Lati 23 300 11 650
Leedu 11 000 5500
Luksemburg
Ungari
Malta 8196 4098
Madalmaad 144 093 72047
Austria
Poola
Portugal 25 600 12 800
Sloveenia 35 808 17 904
Slovakkia
Soome 24 200 12100
Rootsi 22 000 11 000
Uhendkuningriik 160 305 80153
Kokku 2424 886 1212 445
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V LISA

KULUDE ANALUUS JA HINDAMINE

(EUR)

Riiklikus kalanduse kontrolli programmis

kavandatud kulud Uhenduse toetus

Liikmesriik

Belgia
Tsehhi Vabariik
Taani 93333 46 667
Saksamaa
Eesti

Kreeka
Hispaania
Prantsusmaa
lirimaa
Itaalia
Kiipros

Lati

Leedu
Luksemburg
Ungari
Malta
Madalmaad
Austria
Poola
Portugal
Sloveenia
Slovakkia
Soome
Rootsi
Uhendkuningritk

Kokku 93333 46 667
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VI LISA

SEMINARID JA MEEDIAVAHENDID

(EUR)

Liikmesriik

Riiklikus kalanduse kontrolli programmis

kavandatud kulud

Uhenduse toetus

Belgia
Tsehhi Vabariik
Taani
Saksamaa
Eesti

Kreeka
Hispaania
Prantsusmaa
lirimaa
Itaalia
Kiipros

Lati

Leedu
Luksemburg
Ungari
Malta
Madalmaad
Austria
Poola
Portugal
Sloveenia
Slovakkia
Soome
Rootsi
Uhendkuningriik

5000

660 860

9000

200 000
68 750
6008

210 000
37 299

3750

495 645

6750

150 000
51563
4506

157 500
27 974

Kokku

1196 917

897 688
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VII LISA

PATRULL-LAEVAD JA OHUSOIDUKID

(EUR)
Liikmesriik Riiklikus kalﬁ;‘ifgaﬁl?zsllg dprogrammis Uhenduse toetus

Belgia
Tsehhi Vabariik
Taani

Saksamaa 1200 000 225000

Eesti 751761 150 352

Kreeka 2789 140 575 328

Hispaania 24 683 674 6170918
Prantsusmaa
lirimaa
Itaalia

Kiipros 2 300 000 1150 000
Lati

Leedu 500 000 250 000
Luksemburg
Ungari
Malta

Madalmaad 565 000 141 250
Austria
Poola

Portugal 23234908 4110537

Sloveenia 50792 25396
Slovakkia
Soome

Rootsi 72 000 000 4500 000

Uhendkuningriik 17 611 065 4402766

Kokku 145 686 340 21701 547
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KOMISJONI OTSUS,
31. mai 2006,

milles kisitletakse iihenduse referentlabori miiramist suu- ja sorataudi jaoks
(teatavaks tehtud numbri K(2006) 2069 all)
(EMPs kohaldatav tekst)
(2006/393E0)

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 29. septembri 2003. aasta direktiivi
2003/85/EU ithenduse meetmete kohta suu- ja sdrataudi
torjeks, millega tunnistatakse kehtetuks direktiiv 85/511/EMU
ja otsused 89/531/EMU ja 91/665/EMU ning muudetakse direk-
tiivi 92/46/EMU, () eriti selle artikli 69 1oiget 1,

ning arvestades jargmist:

(1) Direktiiviga 2003/85/EU ndhakse ette iihenduse referent-
labori maidramine suu- ja sdrataudi jaoks. Komisjon on
tihedas koostoos lilkmesriikidega korraldanud pakkumise
ithenduse asjaomase referentlabori valimiseks, vottes
arvesse teaduslik-tehnilise padevuse kriteeriume ja toota-
jate erialateadmisi.

(2)  Arvesse vdeti ka Euroopa Parlamendi ja ndukogu 29.
aprilli 2004. aasta madruse (EU) nr 882/2004 (ametlike
kontrollide kohta, mida tehakse sooda- ja toidualaste
digusnormide ning loomatervishoidu ja loomade heaolu
kisitlevate eeskirjade tditmise kontrollimise tagami-
seks) (2) artikli 12 1dikes 2 sitestatud lisandudmisi amet-
like laborite madramiseks.

(3) Pirast valikumenetluse Idpetamist tuleks edukaks
osutunud labor — loomatervishoiu instituudi Pirbright'i
labor, mida spondeerib biotehnoloogia ja bioloogiatea-

() ELT L 306, 22.11.2003, lk 1. Direktiivi on muudetud komisjoni
otsusega 2005/615/EU (ELT L 213, 18.8.2005, Ik 14).

() ELT L 165, 30.4.2004, lk 1. Maidrust on muudetud komisjoni
midrusega (EU) nr 776/2006 (ELT L 136, 24.5.2006, lk 3).

duste teadusuuringute ndukogu (BBSRC) — mdirata viieks
aastaks iithenduse referentlaboriks suu- ja sdrataudi jaoks.

(4)  Kéesoleva otsusega ette nahtud meetmed on kooskdlas
toiduahela ja loomatervishoiu alalise komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

1.  Uhendkuningriigi biotehnoloogia ja bioloogiateaduste
teadusuuringute ndukogu (BBSRC) loomatervishoiu instituudi
Pirbright'i labor on médratud tthenduse referentlaboriks suu- ja
sorataudi jaoks viieks aastaks alates kdesoleva otsuse Euroopa
Liidu Teatajas avaldamise kuupievast.

2. Loikes 1 viidatud {ithenduse tugilabori funktsioonid ja
kohustused on sitestatud direktiivi 2003/85/EU XVI lisas.

Artikkel 2

Kiesolev otsus on adresseeritud liikmesriikidele.

Briissel, 31. mai 2006

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Markos KYPRIANOU
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KOMISJONI OTSUS,
31. mai 2006,

millega muudetakse 2003. aasta ithinemisakti XIV lisa liidet Slovakkia teatavate liha- ja kalasektori
ettevotete suhtes

(teatavaks tehtud numbri K(2006) 2073 all)
(EMPs kohaldatav tekst)
(2006/394/EU)

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse TSehhi Vabariigi, Eesti, Kiiprose, Liti, Leedu,
Ungari, Malta, Poola, Sloveenia ja Slovakkia ithinemisakti, eriti
selle XIV lisa 5. peatiiki B-jao punkti d,

ning arvestades jargmist:

1

Teatavatele 2003. aasta ithinemisakti XIV lisa liites (?)
loetletud Slovakkia ettevotetele on voimaldatud iilemine-
kuperiood.

2003. aasta ithinemisakti XIV lisa liidet on muudetud
komisjoni otsustega 2004/463[EU, () 2005/189[EU (’)
ja 2005/661/EU. (4

Slovakkia pideva asutuse ametliku deklaratsiooni koha-
selt on iiks lihatootmisettevdte ajakohastamisprotsessi
16pule viinud ja tdidab niiiid tdielikult ithenduse &igus-
akte. Uks iileminekujdrgus olevate ettevdtete nimekirja
kantud lihatootmisettevdte on oma tegevuse osaliselt
16petanud. Uks kalatootmisettevdte on suletud. Seepirast
tuleks need ettevotted iileminekujirgus olevate ettevdtete
nimekirjast kustutada.

C 227 E, 23.9.2003, lk 1654.

L 156, 30.4.2004, 1k 138.
L 62, 9.3.2005, lk 34.
L 245, 21.9.2005, 1k 18.

(4)  Seepdrast tuleks 2003. aasta iihinemisakti XIV lisa liidet
vastavalt muuta. Selguse huvides tuleks konealune liide
asendada.

(5)  Kéesoleva otsusega ettendhtud meetmetest on teavitatud
toiduahela ja loomatervishoiu alalist komiteed,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

2003. aasta ithinemisakti XIV lisa liide asendatakse kdesoleva
otsuse lisa tekstiga.

Artikkel 2

Kiesolev otsus on adresseeritud liikmesriikidele.

Briissel, 31. mai 2006

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Markos KYPRIANOU
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LISA

“Liide
millele on osutatud XIV lisa 5. peatiiki B-jaos (*)

Ettevotete nimekiri koos puuduste ja nende kdrvaldamiseks ettenidhtud tihtaegadega

Veterinaarloa number Ettevdtte nimi Puudujidgid Nouete tii cliku tiitmise
tihtaeg
GA 6-2 Sered’sky MP ass., Néukogu direktiiv 64/433/EMU: 31.12.2006

Bratislavskd 385, Sered’ | I lisa I peatiiki punkti 1 alapunktid a, bja g
[ lisa I peatitki punkt 11
[ lisa II peatiiki punkti 14 alapunkt a

(*) XIV lisa teksti vt ELT L 236, 23.9.2003, lk 915.”
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Euroopa Liidu Teataja

7.6.2006

KOMISJONI OTSUS,
1. juuni 2006,

millega muudetakse otsust 92/452/EMU seoses Ameerika Uhendriikide teatavate embriiokogumis- ja
tootmisrithmadega

(teatavaks tehtud numbri K(2006) 2097 all)
(EMPs kohaldatav tekst)
(2006/395/EU)

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 25. septembri 1989. aasta direktiivi
89/556/EMU koduveiste embriiote ithendusesisese kaubanduse
ja nende kolmandatest riikidest impordi loomatervishoiu nduete
kohta, () eriti selle artikli 8 Idiget 1,

ning arvestades jargmist:

(1) Komisjoni 30. juuli 1992. aasta otsuses 92/452/EMU,
millega kehtestatakse kolmandate riikide heakskiidetud
embriiokogumisrithmade ja  embrilotootmisrithmade
nimekirjad veiste embriote ekspordiks tthendusse, (%) on
sdtestatud, et liikmesriigid voivad importida embriioid
kolmandatest riikidest vaid siis, kui need on kogunud,
t66delnud ja ladustanud nimetatud otsuses esitatud nime-
kirjadesse kantud embriiokogumisrithmad.

(2)  Ameerika Uhendriigid on esitanud taotluse muudatuste
tegemiseks konealustes nimekirjades oma riigi teatavaid
embriiokogumis- ja -tootmisrithmi kisitlevates kannetes.

(3)  Ameerika Uhendriigid on esitanud tagatised direktiivi
89/556/EMU asjakohaste eeskirjade tditmise kohta ning
nimetatud riigi veterinaarteenistused on asjaomased
embriiokogumisrithmad embriiote tthendusse eksportimi-
seks ametlikult heaks kiitnud.

() EUT L 302, 19.10.1989, Ik ‘1. Direktiivi on viimati muudetud
komisjoni otsusega 2006/60/EU (ELT L 31, 3.2.2006, lk 24).

(3 EUT L 250, 29.8.1992, lk 40. Otsust on viimati muudetud otsusega
2006/270/EU (ELT L 99, 7.4.2006, Ik 27).

(4)  Seepirast tuleks otsust 92/452/EMU vastavalt muuta.

(5)  Kiesolevas otsuses sitestatud meetmed on kooskolas
toiduahela ja loomatervishoiu alalise komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Otsuse 92/452/EMU lisa muudetakse vastavalt kiesoleva otsuse
lisale.

Artikkel 2

Kiesolevat otsust kohaldatakse alates kolmandast pdevast pdrast
selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Artikkel 3

Kiesolev otsus on adresseeritud liikkmesriikidele.

Briissel, 1. juuni 2006

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Markos KYPRIANOU



7.6.2006 Euroopa Liidu Teataja

L 152/35

LISA

Otsuse 92/452[EMU lisa muudetakse jérgmiselt:

a) lisatakse jirgmised Ameerika Uhendriikide rithmi kisitlevad read:

Dr John M Conrad

Dr Nathan Steiner

Dr Jon Schmidt

“UsS 06UT122 Canyon Breeze Genetics
E870 327 W 800 N
Minersville, UT 84752
Us 060H121 Nathan Steiner
E1612 10369 Fulton Road
Marshalville, OH 44645
us 06MT122 Trans Ova Genetics
E608 9033 Walker Rd
Belgrade, MT 59714
us 03FL101 Sacramento Farms
E948 104 Crandon Blvd, Suite 420

Key Biscayne, FL 33149

Dr Richard Castleberry”

b) Ameerika Uhendriikide embriiokogumisrithma nr 91KS028 rida asendatakse jirgmisega:

“Us 91KS028 Sun Valley Embryo Transfer, PA
E726 3104 West Pleasant Hill Rd
Salina, KS 67401

Dr Glenn Engelland”

¢) Ameerika Uhendriikide embriiokogumisrithma nr 940HO071 rida asendatakse jirgmisega:

“Us 940H071 Moulton Embryos
E563 14318 Moulton-Ft. Amanda Rd
Wapakoneta, OH

Dr Virgil ] Brown”
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Euroopa Liidu Teataja

7.6.2006

KOMISJONI OTSUS,
2. juuni 2006,

millega muudetakse otsust 2005/710/EU teatavate kaitsemeetmete suhtes seoses kdrge
patogeensusega linnugripi kahtlusega Rumeenias

(teatavaks tehtud numbri K(2006) 2137 all)
(EMPs kohaldatav tekst)
(2006/396/EV)

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 15. juuli 1991. aasta direktiivi
91/496/EMU, millega ndhakse ette iihendusse kolmandatest
riikidest saabuvate loomade veterinaarkontrolli korraldamise
pdhimdtted ning  muudetakse  direktiive  89/662/EMU,
90/425/EMU ja 90/675/EMU, (1) eriti selle artikli 18 ldiget 7,

vottes arvesse ndukogu 18. detsembri 1997. aasta direktiivi
97/78/EU, milles sitestatakse kolmandatest riikidest ithendusse
toodavate toodete veterinaarkontrolli pdhimdtted, () eriti selle
artikli 22 1diget 6,

ning arvestades jargmist:

(1)  Pidrast korge patogeensusega viirusetitve H5N1 pohjus-
tatud lindude gripi puhkemist Kagu-Aasias 2003. aasta
detsembris vottis komisjon nimetatud haiguse vastu
mitmed kaitsemeetmed, eelkdige komisjoni 13. oktoobri
2005. aasta otsuse 2005/710/EU, milles kasitletakse
teatavaid kaitsemeetmeid seoses viga patogeense lindude
gripi kahtlusega Rumeenias. (%)

(2)  Otsusega 2005/710/EU ndhakse ette elusate kodulindude,
elusate silerinnaliste lindude, tehistingimustes peetavate ja
looduslike jahilindude, muude eluslindude kui kodulin-
dude, sealhulgas lemmiklindude, kdnealuste liikide haude-
munade ja teatavate muude lindudest valmistatud toodete
impordi peatamine Rumeeniast.

(1) EUT L 268, 24.9.1991, Ik 56. Direktiivi on viimati muudetud 2003.
aasta iihinemisaktiga.

(%) EUT L 24, 30.1.1998, lk 9. Direktiivi on viimati muudetud Euroopa
Parlamendi ja ndukogu mdairusega (EU) nr 882/2004 (ELT L 165,
30.4.2004, 1k 1); parandatud versioon (ELT L 191, 28.5.2004, lk 1).

(%) ELT L 269, 14.10.2005, lk 42. Otsust on viimati muudetud otsusega
2006/321/EU (ELT L 118, 3.5.2006, Ik 18).

(3)  Rumeenia on niiiid teavitanud komisjoni mitmest kdrge
patogeensusega linnugripi kinnitust leidnud juhust ja
mitmest vastavast kahtlusest Brasovi piirkonnas, mis ei
kuulu otsuses 2005/710/EU loetletud Rumeenia piirkon-
dade hulka. Rumeenia on edastanud teabe selle kohta, et
nakatatud piirkonnas on voetud likvideerimis- ja torje-
meetmed. Koigis 42 Rumeenia piirkonnas kehtivad tiien-
davad bio-ohutusmeetmed.

(4)  Seoses praeguse haigusolukorraga Rumeenias tuleb laien-
dada Rumeenia ala, millest lihtuv asjakohane import
thendusse peatatakse.

(5)  Seepdrast tuleks otsust 2005/710/EU vastavalt muuta.

(6)  Kiesoleva otsusega ettendhtud meetmed on kooskdlas
toiduahela ja loomatervishoiu alalise komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD JARGMISE OTSUSE:

Artikkel 1

Otsuse 2005/710/EU lisa asendatakse kdesoleva otsuse lisa teks-
tiga.

Artikkel 2

Liikmesriigid votavad kiesoleva otsuse jirgimiseks vajalikud
meetmed ning avaldavad need. Liikmesriigid teatavad nimetatud
meetmetest viivitamata komisjonile.
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Artikkel 3

Kiesolev otsus on adresseeritud liikmesriikidele.

Briissel, 2. juuni 2006

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Markos KYPRIANOU
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Euroopa Liidu Teataja

7.6.2006

LISA

“LISA

Artikli 1 punktides a ja b osutatud Rumeenia territooriumi osad

A OSA
ISO riigikood Riigi nimi Territooriumi kirjeldus
RO Rumeenia — Kogu Rumeenia territoorium

B OSA
ISO riigikood Riigi nimi Territooriumi kirjeldus
RO Rumeenia Jargmised Rumeenia piirkonnad:

— Arges

— Bacau

— Botosani
— Braila

— Brasov
— Bucuresti
— Buzau
— Calarasi
— Constanta
— Covasna
— Dimbovita
— Dolj

— Galati

— Giurgiu
— Gorj

— Harghita
— Jalomita
— lasi

— Tlfov

— Mehedinti
— Mures

— Neamt
— Olt

— Prahova
— Sibiu

— Suceava
— Teleorman
— Tulcea
— Vaslui

— Vilcea

— Vrancea”
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